INSTITUT
IS INSCHRIJFFORMULIER — FORMULAIRE D’INSCRIPTION

DELF/DALF Tout public - 2017
DELF A1, A2: 06/06 - DELF B1: 07/06 - DELF B2: 08/06 - DALF C1: 9/06 - DALF C2: 9/06

[ Institut frangais d’Amsterdam ] Institut frangais de Groningue
[ DELF [J A1[JA2[]B1[]B2 DALF ] C11s0¢ [] C2 180¢
80€ 80€ 120€ 140€ [] LETTRES ET SCIENCES HUMAINES
[[] SCIENCES

Persoonlijke informatie/Informations personnelles

O M/H CV/F

Achternaam/Nom Voornaam/Prénom

Nationaliteit/Nationalité

Geboortedatum/Date de naissance

Geboorteplaats en land/Ville et pays de naissance

Adres/Adresse
Postcode/Code postale
Woonplaats/Ville

Tel.num/N° de tel. E-mail/Courriel

Heeft u al onderdelen van DELF /DALF behaald ? Avez-vous déja passé un examen DELF/DALF ? [0 OUI i NON

Zo ja, geef uw kandidaatsnummer/ Si oui, précisez votre numéro de candidat :

Opmerkingen (visuele handicap, gehoorproblem of andere handicaps)/ Remarques (handicap visuel, auditif ou autres handicaps):

Reden voor uw inschrijving/ raison de votre inscription:

Betaling/Paiement

Bij de prijs inbegrepen : Administratiekosten en het afleggen van de verschillende examenonderdelen.
Le prix comprend : les frais d’administration et les frais d’examen.

Opgelet ! In te vullen vooral in het geval de betaler geen kandidaat is :
Attention ! A remplir surtout si le payeur n’est pas le candidat :

Naam en voornaam rekeninghouder/ Nom et prénom du titulaire du compte

Rekeningnummer/numéro de compte

LIk maak het geld over (onder vermelding van uw naam en het gekozen examen) (véér 05/05/2017)
Je vais effectuer le transfert d’argent (n’oubliez pas de mentionner votre nom et le nom de I'examen)
Rekening / Numéro de compte : Institut Francais des Pays-Bas Compte Société Général

IBAN : NL26SOGE0270237240




Voorwaarden van de DELF DALF examens
1. Inschrijving/ Inscription
Ten einde uw inschrijving geldig te verklaren, moeten wij de betaling hebben ontvangen voor de einddatum van de
inschrijving namelijk 05/05/2017. Indien de betaling vdor deze datum niet voldaan is zal uw inschrijving
geannuleerd worden. In het geval dat u twee weken voor het examen geen examenoproep heeft ontvangen
verzoeken wij u om zo spoedig mogelijk contact met ons op te nemen.
Afin que votre inscription soit valide, nous devons recevoir votre paiement avant la date limite d’inscription soit le

05/05/2017. Si le paiement n’a pas été effectué avant cette date, votre inscription sera annulée. Le paiement pour
une inscription n’est valable que pour la session ou le candidat s’est inscrit. Si vous n’avez pas regcu de
convocation a I'examen 2 semaines avant la date d’examen, merci de contacter au plus vite nos services.

2. Annulering/ Annulation
De annulering van een inschrijving is alleen schrifteliik mogelijk. De kosten zullen vergoed worden indien de
kandidaten deze annuleren voor de einddatum van de inschrijvingen namelijk 05/05/2017. Indien de annulering na
deze datum geschiedt, zullen de kosten niet worden vergoed.
L’annulation d’inscription est seulement prise en compte si elle est faite par écrit. Les frais sont remboursés si les
candidats annulent I'inscription avant la date limite d’inscription soit le 05/05/2017.
Si I'annulation intervient aprés le délai d’inscription, le candidat perd I'argent engagé.

3. Telaat komen en afwezigheid/ Retard et absence
De kandidaat die te laat komt zal niet tot het examen worden toegelaten.

Indien men niet aan het examen deelneemt, of alleen een gedeelte, dan zal het examen als niet behaald worden
beschouwd en zullen de gemaakte kosten van het examen niet worden vergoed. In geval van overmacht (ziekte,
ongeval) zal de kandidaat, binnen 5 dagen vanaf de datum van het examen, hiervan een bewijs moeten tonen.
Le candidat qui arrive en retard, ne sera pas admis en salle d’examen.
S’il ne se présente pas a 'examen ou n’y participe que partiellement, 'examen est considéré comme un échec et
I’argent engagé par le candidat n’est pas remboursé.
En cas de force majeur (maladie, accident) le candidat devra présenter un justificatif dans un délai de 5 jours a
compter de la date de I'examen

4. Verloop van het examen/ Déroulement des examens
De kandidaten moeten tijdens het examen in het bezit zijn van een identiteitsbewijs. De kandidaten die geen
identiteitsbewijs kunnen tonen zullen niet worden toegelaten tot het examen en de examenkosten zullen niet
worden vergoed.
Les candidats doivent étre munis d’une piéce d’identité lors des épreuves. Les candidats ne présentant pas de
piéces d’identité ne seront pas autorisés a passer les examens et les frais engagés ne seront pas remboursé.

5. Uitslag/ Résultats
De uitslag per mail aan de kandidaten worden doorgegeven. Informatie over de examens via de telefoon is niet
mogelijk. De kandidaten ontvangen hun diploma’s ongeveer 3 a 6 maanden na het examen.

Les résultats seront transmis par courriel aux candidats. Aucun renseignement téléphonique ne sera communiqué.
Les candidats recevront leurs diplémes dans un délai de 3 a 6 mois apreés I'examen

[k Ik verklaar de bovenstaande voorwaarden gelezen en geaccepteerd te hebben.
Jai lu et j’accepte le reglement ci-dessus.

Handtekening :
Signature :

In te vullen door de administratie / A compléter par 'administration




